
4. po ovla{}ewu predsjedavaju}eg Savjeta mi-
nistara i predsjedavaju}ih Odbora za unutra{wu poli-
tiku i Odbora za ekonomiju u~estvuje u raspravi na
sjednicama Savjeta ministara i oba odbora o svim
ta~kama dnevnog reda koje se odnose na Br~ko Distrikt
Bosne i Hercegovine, bez prava da u~estvuje u
dono{ewu odluka;

5. posredovawem predsjedavaju}eg Savjeta ministara
predla`e ta~ke dnevnog reda iz svoje nadle`nosti za sjed-
nice Savjeta ministara.

^lan 27b.
Koordinator i osobqe Kancelarije koordinatora su

javni slu`benici Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine,
u skladu sa zakonom Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine kojim se ure|uje status javnih slu`benika.”. 

^lan 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku BiH”, a bi}e
objavqen u slu`benim glasilima entiteta i Br~ko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

PSBiH, broj: 111/07
24. septembra 2007. godine
Sarajevo

Predsjedavaju}i Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma Doma naroda 
Parlamentarne Parlamentarne
skup{tine BiH, skup{tine BiH,
Beriz Belki}, s.r. Ilija Filipovi}, s.r.

Ministarstvo komunikacija i transporta BiH

Na osnovu ~lana 29. stav 3. Zakona o osnovama
bezbjednosti saobra}aja na putevima (“Slu`beni glasnik
BiH”, br. 6/06, 75/06 i 44/07), ministar komunikacija i
transporta, u saradwi sa ministrom civilnih poslova,
d o n o s i

P R A V I L N I K

O DOPUNAMA PRAVILNIKA O NA^INU
OBIQE@AVAWA VOZILA KOJIM UPRAVQA 
LICE S O[TE]ENIM EKSTREMITETIMA

^lan 1.

(1) U Pravilniku o na~inu obiqe`avawa vozila
kojim upravqa lice s o{te}enim ekstremitetima
(“Slu`beni glasnik BiH”, broj 13/07) u ~lanu 6. poslije
stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

“(5) Nadle`ni organi dostavqaju elektronsku evi-
denciju o izdatim znakovima pristupa~nosti organu
koji vodi centralne registre, na na~in definisan od
ovog organa.”.

(2) Dosada{wi stav 5. postaje stav 6.

^lan 2.
^lan 10. mijewa se i glasi:
“(1) Znak pristupa~nosti i wihovo distribuisawe

nadle`nim organima obezbje|uje Ministarstvo civil-
nih poslova.

(2) Nadle`ni organi su du`ni da dostave organu koji
vodi centralne registre podatke o prethodno izdatim
znakovima, najkasnije {est mjeseci prije po~etka pri-
mjene ovog pravilnika.

(3) Registar o izdatim znakovima pristupa~nosti i
karton evidencije obezbje|uju nadle`ni organi.

(4) Znakovi pristupa~nosti izdati prije stupawa na
snagu ovog pravilnika prestaju da va`e po isteku roka od
{est mjeseci od dana wegovog stupawa na snagu.

(5) Ovaj pravilnik stupa na snagu 1. aprila 2008.
godine, a objavi}e se u “Slu`benom glasniku BiH” i u
slu`benim glasilima Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.”.

Broj: 01-02-2-3099-1/07
20. septembra 2007. godine Ministar,
Sarajevo Dr Bo`o Qubi}, s.r.

Na osnovu ~lana 219. stav 4. Zakona o osnovama be-
zbjednosti saobra}aja na putevima u Bosni i
Hercegovini (“Slu`beni glasnik BiH”, br. 6/06, 75/06 i
44/07), ministar komunikacija i transporta Bosne i
Hercegovine, u saradwi sa organima nadle`nim za
unutra{we poslove,  d o n o s i

P R A V I L N I K

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
TEHNI^KIM PREGLEDIMA VOZILA

^lan 1.
(1) U ~lanu 3. stav 2. Pravilnika o tehni~kim pre-

gledima vozila (“Slu`beni glasnik BiH”, broj 13/07)
poslije ta~ke dodaje se re~enica:

“Naknada za rad komisije utvr|uje se rje{ewem
nadle`nog organa iz stava (1) ovog ~lana.”.

^lan 2.
Poslije ~lana 3. dodaju se ~l. 3a. i 3b., koji glase:

“^lan 3a.
(Preno{ewe ovla{}ewa na stru~ne institucije)
(1) Dio poslova iz svoje nadle`nosti, koji se odnose

na rad stanica tehni~kog pregleda, nadle`ni organ iz
~lana 219. stav (2) Zakona mo`e prenijeti na odgovara-
ju}e stru~ne institucije koje budu izabrane putem javnog
konkursa.

(2) Stru~ne institucije koje }e obavqati poslove iz
stava (1) ovog ~lana, zavisno od prenesenih ovla{}ewa,
moraju ispuwavati sqede}e uslove:

a) biti upisane u sudski registar za obavqawe dje-
latnosti iz oblasti za koju se prenosi ovla{}ewe;

b) imati zaposlene kadrove osposobqene za obavqawe
djelatnosti iz oblasti za koju se prenosi ovla{}ewe, od
kojih, u pogledu stru~ne spreme, moraju biti zastupqeni
dipl. in`. ma{instva, smjer motori i vozila, dipl. in`.
saobra}aja, drumski smjer i dipl. in`. elektrotehnike
ili dipl. in`. informatike;

c) biti stru~no i tehni~ki osposobqene za vr{ewe
obuke za kontrolore tehni~ke ispravnosti vozila i
voditeqe stanice tehni~kog pregleda;

d) biti stru~no i tehni~ki osposobqene za vr{ewe
stru~nog nadzora nad radom stanica tehni~kog pregleda,
kontrolora tehni~ke ispravnosti vozila, voditeqa
stanice tehni~kog pregleda;

e) imati kadar i opremu za vr{ewe kontrole nad
ba`darewem opreme i ure|aja na stanici tehni~kog pre-
gleda; 

f) dokazati da mogu pratiti referentnu literaturu
evropske zajednice iz ove oblasti i vr{iti primjenu
savremenih dostignu}a na stanicama tehni~kog pregle-
da i davati prijedloge za dopunu postoje}ih norma-
tivnih akata iz ove oblasti u skladu sa evropskim
standardima;

g) posjedovati ra~unare, stru~nu literaturu, labora-
toriju sa tipski odobrenom opremom, kabinete i drugu
opremu neophodnu za obavqawe djelatnosti koje se
prenose;

h) ispuwavati i druge uslove propisane pozitivnim
zakonskim propisima Bosne i Hercegovine.
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(3) Stru~ne institucije iz stava (1) ovog ~lana, za-
visno od prenesenih ovla{}ewa, obavqaju sqede}e
poslove:

a) prate propise iz oblasti kontrole ispravnosti
vozila koje donose susjedne zemqe, Evropska unija i druge
me|unarodne organizacije i integracije;

b) utvr|uju da li su ispuweni uslovi za rad stanica za
tehni~ki pregled vozila i vode slu`benu evidenciju o
~iwenicama na osnovu kojih je nadle`ni organ prenio
javno ovla{}ewe stanici tehni~kog pregleda vozila za
obavqawe pojedinih vrsta tehni~kog pregleda vozila; 

c) vr{e stru~no osposobqavawe kadrova za obavqawe
poslova kontrolora tehni~ke ispravnosti vozila i
drugih lica koja rade na stru~nim poslovima tehni~kog
pregleda i registracije motornih vozila;

d) organizuju periodi~nu provjeru znawa kontrolora
tehni~ke ispravnosti vozila i drugog osobqa;

e) organizuju uvezivawe stanica za tehni~ki pregled
vozila i drugih zainteresovanih subjekata u jedinstven
informacioni sistem vezan za poslove tehni~kog pregle-
da vozila;

f) vr{e obradu podataka i izradu analiza iz oblasti
tehni~kog pregleda vozila;

g) ostvaruju saradwu sa stru~nim, nau~nim organi-
zacijama, institutima, preduze}ima i drugim pravnim
licima iz oblasti tehni~kih pregleda vozila;

h) daju stru~na uputstva i informacije, te izra|uju
stru~ne publikacije iz oblasti tehni~kog pregleda vozi-
la;

i) na zahtjev organa koji vr{i upravni nadzor nad
radom stru~ne institucije iz stava 1. ovog ~lana, a naj-
mawe dva puta godi{we, dostavqaju izvje{taje, podatke i
dokumenta od zna~aja za vr{ewe upravnog nadzora;

j) kao i druge poslove ili nadle`nosti po nalogu
nadle`nog organa iz stava 1. ovog ~lana.

(4) Bli`e kriterijume i uslove o na~inu i postupku
izbora stru~ne institucije propisuje nadle`ni organ iz
stava 1. ovog ~lana.

^lan 3b.
(Gubitak ovla{}ewa)

Stru~ne institucije iz ~lana 3a. stav (1) ovog
pravilnika gube javna ovla{}ewa za obavqawe poslova
iz stava (3) ~lana 3a. ovog pravilnika ukoliko:

a) poslove ne obavqaju stru~no i blagovremeno;
b) prestanu ispuwavati bilo koji od propisanih

uslova na osnovu kojih su im prenesena ovla{}ewa;
c) ne podnose izvje{taje, podatke ili drugu doku-

mentaciju u skladu sa ~lanom 3a. stav (3) alineja i);
d) izvje{taj o radu ne bude pozitivno ocijewen od

strane nadle`nog organa.”.

^lan 3.
U ~lanu 8. poslije stava 3. dodaje se stav 4, koji glasi:

“(4) Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, postoje}e sta-
nice za tehni~ki pregled vozila koje ne ispuwavaju
prethodno navedene uslove, u pogledu du`ine prilazne
saobra}ajnice, ne mogu obavqati tehni~ke preglede vozi-
la ~ija du`ina ne omogu}ava bezbjedan i propisan ulazak
na tehnolo{ku liniju.”.

^lan 4.
U ~lanu 15. stav 2. rije~i: “drumski smjer” i rije~i:

“smjer motori i motorna vozila” bri{u se.

^lan 5.
(1) U ~lanu 18. stav 3. bri{e se ta~ka i dodaju rije~i:

“i u ovom slu~aju va`i 24 mjeseca”. 
(2) Stav 6. mijewa se i glasi:

“(6) Tehni~ki pregled vozila koja ne podlije`u
obavezi godi{we registracije navedenih u ~lanu 14. stav
4. Pravilnika o registrovawu vozila (“Slu`beni gla-
snik BiH”, br. 22/07, 41/07 i 54/07) obavqa se u periodu
ne du`em od 30 dana prije isteka roka od godinu dana od
prethodno obavqenog tehni~kog pregleda.”.

(3) U stavu 7. ta~ka b. mijewa se i glasi:
“b) nakon saobra}ajne nezgode ili vanrednog

doga|aja, propisanog u ~lanu 231. Zakona;”.

^lan 6.
U ~lanu 35. rije~i: “Kod mopeda, motocikla i

prikqu~nih vozila znak se postavqa na predwem dijelu
vozila.” zamjewuju se rije~ima: “Kod ostalih vozila znak
se postavqa na predwem dijelu vozila, a kod prikqu~nih
vozila znak se postavqa na zadwem dijelu vozila.”.

^lan 7.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku BiH”, a objavi}e se
i u slu`benim glasilima entiteta i Br~ko Distrikta
BiH. 

Broj: 01-02-2-3099-2/07
20. septembra 2007. godine Ministar,
Sarajevo Dr Bo`o Qubi}, s.r.

Ministarstvo civilnih poslova BiH

Na osnovu ~lana 15. Zakona o ministarstvima i
drugim organima uprave Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
Federalno ministarstvo zdravstva, Ministarstvo
zdravqa i socijalne za{tite Republike Srpske i
Odjeqewe za zdravstvo i ostale usluge Distrikta Br~ko
z a k q u ~ u j u

M E M O R A N D U M

O RAZUMIJEVAWU ZA USPOSTAVQAWE 
KONFERENCIJE ZA OBLAST ZDRAVSTVA 

U BOSNI I HERCEGOVINI

Prepoznaju}i kqu~nu ulogu zdravstvenog sistema za
gra|ane Bosne i Hercegovine i razvoja dru{tva Bosne i
Hercegovine,

Razumijevaju}i da je zdravstvo trebalo da bude jedan
od kqu~nih prioriteta u dokumentu Evropskog partner-
stva sa Bosnom i Hercegovinom u zapo~etom procesu
priprema za pristupawe Bosne i Hercegovine evropskim
integracijama,

Svjesni potrebe za stalnom i aktivnom saradwom,
razmjenom iskustava, ideja i najboqih praksi na
doma}em, kao i na me|unarodnom planu, u ciqu pri-
bli`avawa zdravstvenog sistema u Bosni i Hercegovini
sistemima razvijenih zemaqa i Evropske unije,

Sa namjerom da podr`imo razvoj institucionalnih
kapaciteta u zdravstvenom sektoru i uspostavimo
efikasne i efektivne strukture za koordinisawe
zdravstvenog sistema u Bosni i Hercegovini i dosqednu
implementaciju ciqeva iz strate{kih i drugih rele-
vantnih dokumenata o zdravstvenoj reformi,

Na osnovu prethodno pribavqenih mi{qewa svih
nadle`nih zdravstvenih vlasti u Bosni i Hercegovini,

Mi, doqe potpisani, ovim prihvatamo i obavezujemo
se na sprovo|ewe dogovorenog u tekstu:

I
Uspostavqa se Konferencija za oblast zdravstva

Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu: Konferencija), kao
stalno i najvi{e savjetodavno i koordini{u}e tijelo u
oblasti zdravstvene za{tite u Bosni i Hercegovini, koje
svojim mandatom ne zadire u ustavne i zakonske odgo-
vornosti nadle`nih organa vlasti na svim nivoima
odlu~ivawa.
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